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and to analogy, or rule. (TA. )_l,,lq. s A

seeing eye. (IB,TA.)

i:!; Sure information or tidings. (8.)—
r;zjl é:{; :,; u.u}i‘ He informed me of the
true, or real, state of the affair, or case. (TA.)

";q. -‘,,\ [4 mdmnc that clears the complexion
or skin]. (K voce 8,5, &e.)

QQ? The act of rendering apparent, open,
manifest, plain, or evident: rendering clear, or
unobscured ; exposing to view, displaying, laying
open, disclosing, or uncovering. (TA.)

dlq. QGoing forth, or mrgralmg, from his

[like d‘q-] and so 1,!\-

applied to a company of people; [as also ill._. 3]
(Msb;) or to people mho have gome forth, or
emigrated, from their homes; ($;) and particu-
larly to those tributaries, (Mgh, Mgb,) namely,
certain Jews, (Mgh,) whom "Omar expelled from
the country of the Arabs; (Mgh, Msb;) and
aflerwards, to such as have the poll-tax imposed
upon them, of the people of the Bible, and of the
Magians, though not having emigrated from their
homes; (Mgh;) [i. e.] the free non-Muslim sub-
Jjects of a Muslim government; because they were
expelled by "Omar from Arabia; (K;) the word
being fem. because denotmg a dslea; (Mgh;)
and its pl is Jl,p (Mgh, Mgb.) — Hence,
(Msh,) 'i,ﬂq. [as a subst.] is applied to The
voll-taz that is exzacted Jrom the persons last
mentioned above; (§, Mgh, Msb;) as also ila!q—-

(8:) first, in this sense, applied to that which
was cxacted from the people expelled from Arabia

b) 'Omar. (Mgb.) Yon say, Uls :,')'\; J..;.:i
le)l [Such a one was employed as collcctor qf
the poll-taz]. (S, Mgh, Msb.) == See also J»lq-,

in art. Jomm.
l."q- (as a subat.): see what next precedes.

country, or town:

dq.! IIavmg that degree of baldness which is
termed )\q-, i. e, baldness of the fore part of the
head : or baldness of half of the head; (8,K ;)
Lo: (8:) or baldness
less than what is termed adeo: (K:) or baldness
of half of the head, and tlnc lnlxe (A’Obeyd, TA:)
fem. figha. (K.) [Sce shanl.]— Beautiful, or
handsome, in face, bald in the sides of the fore-
head. (K., )_.u,l.,. e A wide forehead. (K.)
_..-l,iq. $ew +4 cloudless sky: (Ks,$,K:) and
fgla digf ta cloudless, bright, night. (TA.)—
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el Ol osee Y \.H‘ in two places = Also

which is the beginning of .

(i e (ol (1) + The lion. (TA.)em=lpe aifa
DY, and Y9%ar!, 7 did it on account qfthec,

Sor thy mlu or bccauu of thee; syn. .:u..‘ o
(X.)
.D'}q.! :,-o axlad : see what next precedes.

U‘t‘;‘; sing. of \‘)h;.;, which signifies The fore
parts of the head, which are the [ first] places of
baldness : (Fr,$:) or what is seen of the head
when one fronts the face. (TA.)

s — oa
[act. part. n. of 4. Hence,] .,a;. L.B
jie ol Gl 3 dkas And either mar that shall
cause you to emigrate, or abasing peace. (TA.)

UI;.'JI The first of the horses in a race. (K
in art.  Ja-.)
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Some words are mentioned in the K under this
head belonging to art. ga-, q. v.

.

1. e, (S, Mgh, Msb,K,) aor. -, inf. n. ,";..
(Msb,) said of water, (S,) &c., (S, Msb,) It
became much, or abundant; (S,Msb;) as also
¥ oa2; said of a thing: (TA:) and, said of
water, aor. ? (S, K) and ., (K,) the former of
whnch is of the higher authonty, (TA,) inf.n.
,o,..-, (S,Mgh,K,) it became much, or abundant,
($, Mgh,K,) in the well, ($,) and collected (S,
K) after it had been dramn from; (§;) as also
¥ essal. (K.) And 1,... They became many.
(TA)_,.Jl n.-..-., (K,) aor. * and :, inf. n.
)’..h, (TA,) The water of the mell returned by
degrees, (K,TA,) and became muck, or abundant,
and collected; (TA;) and 'v........l signifies
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the same. (S.)—[Hence, dp. yle wq-,

tropical phrase, explained in art. .gy]_,;
J;Q 1, inf. n. )L.;, with damm, The measure
became full or filled. (KL. [But only the inf. n.
ns there mentioned : so that the verb may be

,.-., which see below. ])_,..,m ,q.., 6, K,)
aor. Z and -, (S, TA,) inf. n. )\.-. ($, K) and
jq-; (8;) and ¥oaiut; (S;) The horse abstained
from covering, ($, K,) so that his seminal fluid
(ojb) collected. (K.)—Also, (nor of the former
verb as above, TA, and inf. n. ,-. and )L.q-,
K,) The fatigue of the horse went away ; (S,)
[he recovered his strength after fatique;] he re-
covered from his fahgue, being left unridden ;
(K, TA;) and so ¥ om! [of which sce also the
pass. form, below] (M, K.) —[And hence,]
,q., [inf n. ,ol..., q.v. infrd,] He rested; s.ud ofa
man [as well as of a horse]; (TA ;) and 50 ¥ gawiu
(Har p. 324.) — Also, said of a bone, (I_(,) inf. n.
:«;, (TA,) It had much flesh; its flesh became
much, or abundant. (K.)e— Also i. q. e [He,
or it, became high, &c.: perhaps said of water in
a well]. (T, TA.)— Also, inf. n. _sgea, He
rose ( élJ;!) in ;u's pace, or going. (TA.)— Also,
(8,K,) inf. n. _oae (TA) and Jsgear, (S, TA,) said
of an event, (K,) of the arrival of a person, (S,)
It drew near; (§,K;) it came to pass: (S:)
and ¥ je-! signifies the same, (S, Msb, K,) said of
an event, of sepamation from another, (S, TA,)
and of an object of want: (TA:) :.-J, [q.v.,]
with the unpointed », in this sense, was not
known to As. (TA.)— And, said of the Uaa
and the ut,.l.o, [two plants, inf. n. not mentioned,]
It attained to the state of having a l..-. [app

meuning guft, or flower-bud]. (TA.)mm= 50! oo,
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(TA,) or in M, [perhaps a mlstranscnptlon
for ..:q.,] aor. =, (Msb,) inf. n. ,.-., (S, Msb,
TA,) The ram, (TA,) or sheep or goat, (S, Msb,)
was hornless. (S, Msb, TA.)-:;, (K,) [aor. 2,
accord. to rule,] inf. n. _yam, (TA,) He left it
(namely, water [in s well]) to collect; as also
Vaoal. (K.) And )..II [The mell was left
JSor its water to collect]. (TA ) And ,.Jl R
He left the well for some days until its water
should collcct whence the metaphorical phrase,

e s0 2o

A 4l 'M IS, [explained in art. ]

occurring in a trad. (Har p. 68)_.Also He
ﬁlled it (namely, a measure, §, such as is called

J,L K) so that it had what is termed )l.q.,

and 80 Vaoar!; (8,K;) and Yagem. (K.) And
oo It mas Silled. (T,TA.) See also_sa-, last
sentence.

2. U5V Caven The _spom [q. V.] of the land
became full, or abundant. (I1Sh, TA.) e _poa
(in the CK _goa] It (hcrbage) became such as

is termed ysomm; 88 0150 ¥ pomd. (K, TA.) —

He made a 1:; [q. v.] of his hair. (Z,TA.)
== Sce also 1, last sentence but two.

4. ., 23 an intrans. verb: sce 1, in two
places. == aea!: sce 1, near the end of the para-
graph, in two places. mm Ile left him unridden,
so that he recovered from his fatiyue; namely, a
horse. (K.) And el Ile (a horse) mas left
(S)—[Ifcncc, Ilc rcsled him, or
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gave, Imn rest.] You say, ,l Lc,.a J..u,.-l

ue‘,e [Zest thyself a day, or two daj J:] ($ )
And hence, in a trad. respecting the d..,L- [or

unridden.

quince], ,l,.ill,...a, i. e. It rests the heart, and
consolidates it, and completes its :oundne.n and

liveliness. (TA.) One says also, ".......j u)l
u-Jl U‘b' w LS)"9 ,,I.llu.. u..., U‘I" [Verily

I reliove my Y heart with somewhat of diversion,
in order that I may become strong thereby for
that which iz substantial, or solid, not vain or
JSrivolous]. (S.) And ._,o;"jl ;q.l He gave the
land rest from ttllmg (TA in art. Femn .) e He
gave him the 3..4. [or supply of water, that had
collected after draming,] of the mell. (Th.TA.)w
.,..-ll ,-.I The grape-vine had all its hranches
that were above the yround cut off. (AHn,TA.)

5: sce 2.

10. sa-zu), as an intrans. verb : scel in five
’ o -

places - It is smd in a trad, u| .,..g e

)U‘ b“ O.LIM |,~¢-L‘ Lo‘e’ wUl JM, i. e.
[ Whoso loveth that men] should collect themselves
to him, standing in his presence, and confining
themselves to him, [let him take his siuing-place
in the fire of Hell:] or, accord. as some relate

it,;.‘.:..._a; see art. oé; (TA ;) and, as some,
iy, (TA i art. e, . V.) e sl
u;;"))l The land put forth its plants, or herbage,
(I_(, TA,) so that it became like the [hair termed)
. [i. e. l.q.] (TA.)==As a trans. verb:
sce 1, near the end of the paragraph, in two



